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ZMLUVA
na realizaciu aktivit spojenych s rieSenim projektu ¢. APVV-23-0244
¢. zmluvy u Hlavného riesitel’a: N1/1-352/2024/SPU

¢. zmluvy u SpolurieSitel’a: ....cvvvnissnrsesenns

uzavreta v zmysle zakona €. 172/2005 Z.z. o organizacii Statnej podpory vyskumu a vyvoja
a o doplneni zékona ¢. 575/2001 Z. z. o organizécii ¢innosti vlady a organizécii tstrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Zékon €. 172/2005 Z. z.%)
a ust. § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Hlavny rieSitel’:

Nazov: Slovenska pol'nohospodarska univerzita v Nitre
Sidlo: Tr. A. Hlinku 2, 949 76 Nitra

Statutérny orgén: doc. Ing. Klaudia Halaszova, PhD., rektorka
ICO: 00397482

DIC: 2021252827

Osoba zodpovedna za rieSenie projektu: doc. Ing. Jakub Bercik, PhD.
ko spopicrsan: - [

(d’alej len ,,Hlavny riesitel*)

a
SpolurieSitel’:

Nézov: PreSovska univerzita v PreSove

Sidlo: Ul 17. novembra ¢.15, 080 01 PreSov

ICO: 17070775

DIC: 2020980082

Statutamy zéstupca: Dr. h. c. prof. PhDr. Peter Kénya, PhD., rektor

Osoba zodpovedna za rieSenie projektu: Ing. Ivana Ondrijové, PhD.
Bankove spojenic/IBAN: m
(d’alej len ,,Spoluriesitel™, spolu's Hlavnym riesitel'om aj ako , uvne strany“)

za nasledovnych zmluvnych podmienok:

Clanok L.
Uvodné ustanovenia

1. Hlavny rieSitel’ ako Prijemca a Agentura na podporu vyskumu a vyvoja (d’alej len ,,APVV*) ako
Poskytovatel’ uzatvorili diia 15.07.2024 Zmluvu o poskytnuti prostriedkov &. APVV-23-0244,
reg.é. NI/1-352/2024/SPU na realizaciu projektu pod nazvom: ,,Vyuzitie spotrebitelskej
neurovedy a inovativaych vyskumnych rieseni v zmyslovej percepcii audio stimulov a ich
aplikacia vo vyrobe, obchode a sluzbdch™ (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti prostriedkov APVV*).

2. Vstlade s ustanovenim &lanku III. ods. 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV, ak Hlavny
rieSitel’ spolupracuje pri rieSeni Projektu s inymi pravnickymi alebo fyzickymi osobami
uvedenymi v Projekte, finan¢né prostriedky im méZe Hlavny riesitel’ poskytnut’ iba na zéklade
osobitnej zmluvy o rieSeni Projektu, za dodrzania podmienok Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
APVYV a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov.
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Clanok IL
Predmet zmluvy a Lehota na rieSenie Projektu

Hlavny rieitel’ a Spolurieitel’ v stlade s &lankom II. ods. 6 Zmluvy o poskytnut prostriedkov
APVV uzatvéraju tuto Zmluvu na realizéciu aktivit spojenych s rieSenim projektu & APVV-23-
0244, reg.€. NI/1-352/2024/SPU na realizéciu projektu pod ndzvom: ,,Fyufitie spotrebitelskej
neurovedy a inovativnych vyskumnych rieSeni v zmyslovej percepcii audio stimulov a ich
aplikdcia vo vyrobe, obchode a sluzbdch” (pre oznaenie projektu d’alej len ,,Projekt®).

Predmetom tejto zmluvy je lprava prav a povinnosti Zmluvnych stran v stvislosti s déastou
Spoluriefitel'a na rieSeni Projektu v stilade s Harmonogramom Projektu, ktory je v prilohe &. 1
tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Spoluriesitel bude na zéklade tejto zmluvy plnit v rémei Projektu

tieto ulohy:

- participovat’ na realizacii vyskumno-vyvojovych aktivit,

-~ podielat’ sa na analyze stiCasného stavu rieSenej problematiky v oblasti audiostimulacie
a inovativiych vyskumnych riefeni v zmyslovej percepeii audio stimulov a spotrebitelske;
neurovedy na Slovensku,

- spolupracovat na vedeckych experimentoch,

- prezentovat’ vysledky projektu na domaécich a zahraniénjch konferencich,

- diseminovat’ vysledky projektu prostrednictvom socidlnych sieti, odborngch publikdcii
a prezentécif v rdmci vedeckych podujati,

- kontrolovat a vyhodnocovat’ plnenie pridelenych &iastkovych tloh projektu,

- zabezpetit Cerpanie pridelenych prostriedkov v stlade s planovanym rozpoétom.

Lehota na rieSenie Projektu za¢ina plymit’ diiom Uinnosti tejto zmluvy a uplynie diiom
30.06.2028. APVV je oprivneni vo vynimoénych pripadoch schvalit’ prediZenie tejto Ichoty,
najviac viak o est mesiacov. PredlZenie lehoty nema vplyv na vyiku poskytnutej podpory.

Clanok IIL
Financovanie prac vykonanych Spolurie§itePom

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za price vykonané zo strany Spoluricfitel’a pri realizicii Projekiu
v zmysle dojednani tejio zmluvy uhrad{ Hlavny ricSitel’ Spoluriesitelovi finanéné prostriedky
v celkovej vyske: 8.396,00 EUR, z toho:

a) vroku 2024 sumu vo vyske 1.176,00 EUR,

b) vroku 2025 sumu vo vyike 2.258,00 EUR,

¢) vroku 2026 sumu vo vyske 2.528,00 EUR,

d) v roku 2027 sumu vo vyske 1.758,00 EUR,

e) vroku 2028 sumu vo vyske 676,00 EUR.

Hlavny riesitel’ poukdZe finanéné prostriedky podla kalkuldcie rozpodtu Projektu na prislusny
rozpoctovy rok a bodu 1 tohto Elanku zmluvy na bankovy et Spoluriesitel’a uvedeny v zahlavi
tejto zmluvy v lehote do 30 kalenddrnych dni odo diia, kedy boli pripisané finanéné prostriedky
od APVV pa u¢et Hlavného riesitel’a. Finan&né prostriedky podla tohto bodu zmluvy sa povazuji
za yhradené diiom ich odpisania z i¢tu Hlavného rieSitela.

Spoluriesitel’ vyhlasuje, Ze idet, na ktory maji byt poukézané finanéné prostriedky na riefenie
Projektu podla tohto ¢lanku, je et zriadeny za u¥elom poskytnutia finanénych prostriedkov
na rieSenie Projektu (d’alej len ,,Osobitny G&et™).

Pravo disponovat’ s Osobitnym étom a s finandnymi prostriedkami na rieSenie Projektu moze
mat’ vylucne len SpolurieSiteF.
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10.

11.

12.

13.

Spolurieditel je povinny vietky zmeny tykajice sa Osobitného Gétu oznamit® Hlavnému
rieSitel'ovi bez zbytotného odkladu.

Spoluriesitel’ méZze Serpat’ finanéné prostriedky len v stilade so vieobecne zavaznymi pravnymi
predpismi, najmé zdkonom ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spréavy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zakon o RPVS®), zdkonom &. 291/2002 Z.z. o §tatnej pokladnici
v zneni neskor$ich predpisov, zdkonom &8.231/1999 Z.z. o §tatnej pomoci v zneni neskor§ich
predpisov, Zakonom &. 172/2005 Z.z., v stlade sProjektom, stouto zmluvou, Zavizngmi
podmienkami poskytovania finanénych prostriedkov zvergjnenymi na stranke APVV
www.apvv.sk (dalej len ,Zavizné podmienky™), susmerneniami APVV, & inymi
upozorneniami, ktoré APVV zverejni na stranke www.apvv.sk, ako aj usmerneniami pristu§ného
ustredného organu Statnej spravy.

V3etky néklady stvisiace s Projektom je nevyhnutné doloZit’ prehl'adom o vyske, spdsobe a icele
Cerpania finanénych prostriedkov, vypracovanym podla skutoénych nékladov na rie$enie
Projektu a platngch usmerneni APVV zmysle odseku 6 tohto &lanku. Spolurieitel je povinny
uchovavat vietky dokumenty vratane uétovnych dokladov tykajicich sa Projektu najmenej podas
5 rokov nasledujicich od roku, kedy uplynie lehota na rie§enie Projektu.

Pri obstarani tovarov, prac asluZieb, ktoré maji byt uhradené z poskytnutych ﬁnanénj’zch
prostriedkov, je potrebné postupovat’ v silade so zdkonom & 343/2015 Z.z. o vergjnom
obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znenf neskorfich predpisov (dalej len
~LVO").

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze v pripade ak dgdjde ku zmene vysky pridelenych finanénych
prosiriedkov  zo strany APVV vdanom roku rieSenia Projektu oprot celkovému
schvalenému rozpoétu pre pristu¥ny rok rieSenia Projektu, tito zmena bude predmetom
osobitného dodatku k tejto zmluve a Spolurieditel sa zavizuje, Ze takyto dodatok s Hlavnym
riesitefom uzatvori bez zbytoéného odkladu,

Finantné prostriedky poskytnut¢ na riedenie Projektu moéZu byt SpolurieSitelom pouZité len
na stanoveny Uiéel a len v lehote uréensj na riefenic Projekiu uvedenej v ¢lanku I1. odsek 4 tejto
zmluvy,

Spolurieditel’ sa zavizuje nepouZit’ finanéné prostriedky na rieSenie Projektn na splacanie Giverov,
rokov v stlade so Zaviznymi podmienkami, resp. usmerneniami APVV, na refundéciu vidavkov
uhradenych v predchddzajucich rozpoétovych rokoch ana Whradu sankeii vyplyvajicich
Spolurieditel'ovi pri porudent ustanoveni tejto zmluvy.

V pripade porudenia odseku 11. tohto &léanku Spoluriesitelom, je Hlavny rieitel, resp. APVV
prostrednictvom Hlavného rieSitela, opravneny poZadovat od Spoluriefitela vrtenie
poskytnutych finanénych prostriedkov a Spoluricsitel’ je povinny finanéné prostriedky podfa
tohto odselu vratit’ do 15 dni odo diia dorudenia vyzvy na ich vratenie.

V pripade, ak Spoluriesitel’ nevrati finanéné prostriedky na zéklade vyzvy podla odseku 12. tohto
Clanku v lehote uvedenej v odseku 12. tohto €lanku, je Hlavny ricitel’ opravneny odstipit
od tejto zmluvy a je opravneny Ziadat’ od Spoluriefitel'a vratenic nespotrebovanych finanénych
prostriedkov Hlavnému riefitel'ovi. Tymto nie st dotknuté ustanovenia vieobecne zaviznych
pravaoych predpisov.
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14.

15.

16.

17.

Finanéné prostriedky na riefenie Projektu st poskytované vidy maximalne na obdobie jedného
rozpoctovcho roka (alebo jeho Casti), v rémei ktorého sa podpora musi vySerpat’ a spotrebovat’
na uréeny tcel a za podmienok dodrZania ustanoveni Zakona o RPVS.

Finanéné prostriedky, ktoré boli urdené na Serpanie v obdob rozpottového roka a v tomto obdobi
neboli 2o zédvaznych apreukdzatelnych dévodov spotrebované, méu byt pouZité
v nasledujicom rozpo&tovom roku iba v stilade so Zikonom o RPVS a vyluéne v zmysle
Zaviznych podmienok, resp. usmernen{ APVV.

Spoluriesitel’ je povinny, na pisomnt vizva Hlavného riesitel’a, predlozif’ listinné dékazy, resp.
dokumenty, ktoré preukazuji tdelovost, opravnenost a spravnost pouZitia finan¢nych
prostriedkov, ktoré mu poskytovatel prostrednictvom Hlavného rieitel'a poskytol.

V odévodnenych pripadoch méze APVV na zaklade pisomnej Ziadosti Ziadatel’a schvalit zmenu
rozpodtu.

Clanok 1v.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Povinnostou Spolurieitel’a je vykonavaf &innosti uvedené v &L IL ods. 3 tejto zmluvy v silade
s harmonogramom Projektu uvedenym v Prilohe &.1 tejto zmluvy.

Spoluriefitel’ je povinny postupovat pri rie$eni iloh podla odseku 1 tohto &lanku s odbomou
starostlivostou a s kvalifikovanym personalom.

Spoluriesitel’ sa zavézuje vytvarat v ramei svojej posobnosti podmienky na rieSenie, vykonavat
kontrolu rieenia tilohy a tielovost’ pouZivania pridelenych finandngch prostriedkov. Vietky
finanéné vydavky suvisiace s Ulohou je nevyhnutné doloif riadnymi dokladmi v sulade
so zakonom ¢&. 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov.

Spolurieditel je povinny zabezpedit v ramci Gétovnictva osobitné sledovanie Cerpania ucelovych
prostriedkov po celil dobu udinnosti a platnosti tejto zmluvy.

Spoluriesitel’ je povinny efektivne a hospodame pouZivat pridelené wdelové prostriedky
na ricSenie tlohy v silade so zékonom & 523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy v zoeni neskorsich predpisov.

Vlastnictvo majetku obstaran¢ho alebo vytvoreného pri riedeni Projektu sa riadi ustanoveniami
§ 21 Zakona &. 172/2005 Z.z.

V otazkach ochrany dusevného vlastnictva sa zmluvné strany riadia prisluinymi predpismi tak,
ako to vyplyva najmé z ustanoveni zdkona & 185/2015 Z.z. Autorsky zikon v znenf neskorsich
predpisov, zékona & 435/2001 Z.z. o patentoch adodatkovych ochrannych osved&eniach
(patentovy zdkon) v zneni neskorsich predpisov a zékona &. 202/2009 Z.z. o pravnej ochrane

odrdd rastlin v platnom znenf,

Vietky zverejnenia vysledkov Projektu musia obsahovat poznémku s nasledovaym znenim:
»Itto prdca bola podporovand Agentirou na podporu vyskumu avyvoja na zéklade zmluvy
¢. APVV-23-0244. V pripade zverejnenia v anglickom. jazyku bude znenie: ,,7his work was
supported by the Slovak Research and Development Agency under the contract No.
APVV-23-0244.%

Spoluriesitel’ je povinny na zaklade vyzvy Hlavného riesitel’a oznadit’ pracovisko, na ktorom sa
Projekt riesi, ato logom APVV a pisomnym oznamom v zneni: ,,Na tomto pracovisku sa riesi
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19,

Projekt s podporou Agentiry na podporu vyskumu a v§voja®.

Spoluriesitel’ je povinny pri riefeni Projektu ahospodireni s finanénymi prostriedkami
poskytnutymi v ramci projektu riadit’ sa Zaviznymi podmienkami poskytovania finanénych
prostriedkov a usmerneniami APVV alebo inymi upozorneniami APVV uvedenymi na stranke
APVYV podla glanku IIL odsek 6 tejto zmhuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zavazné podmienky poskytovania finanénych prostriedkov sa
pre obe strany zavizné diiom Ginnosti tejto zmiuvy a ostatné usmernenia a upozornenia APVV
podl'a odseku 11 tohto &lanku zmluvy st pre obe strany zévizné piatym dilom po dni ich
zverejnenia na stranke www.apvv.sk.

Spoluriesitel’ sa zavizuje, Ze pripadné upozornenia a usmernenia APVV, ktorymi je podl'a odselu
12. viazany, zohl'adni pri dalSom vykondvani Projektu a vzniknuté nezrovnalosti alebo nesilad
s touto zmluvou odsiréni bez zbytoéného odkladu, najneskér do lehoty stanovenej APVV.

Spoluriesitel zodpovedd Hlavnému riefitelovi za vasné ariadne vykonanie zmluvne
dohodmutych 1loh na Projekte, za riadne pouZitie finandnych prostriedkov v stilade
so schvélenym rozpodtom Projektu a za riadne a v8asné plnenie povinnosi{ podla tejto zmluvy.

Ak Spolurieitel’ z réznych pridin nembze splnit’ povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy, je 0 tom
bez zbyto&ného odkladu povinny informovat’ Hlavného rieitel’a.

V pripade ak Hlavny rieSitel’ zisti, Ze Spoluriesitel’ Cerpal finanéné prostriedky nedcelne alebo
boli spotrebované v rozpore stouto zmluvou, v rozpore so schvalenym rozpodtom, v rozpore
so Z&vaznymi podmienkami poskytovania finanénych prostriedkov, v rozpore s usmerneniami
APVYV alebo v rozpore so vieobecne zdviznymi pravoymi predpismi, je SpolurieSitel’ povinny
na vyzvu Hlavného rieitel'a vratit’ tieto finanéné prostriedky v lehote stanovenej vo vyzve.

Spoluriesitel’ sa zavizuje poskytmit’ siéinnost’ Hlavnému riefitel'ovi pri kazdoroSnom hodnoteni
rieSenia Projektu a kontrole plnenia ciefov Projektu v stlade s § 27 ods. 4 Zékona &. 172/2005
Z.z., vratane kontroly Cerpania atlelnosti vynaloZenych finanénych prostriedkov podla
podmienock tejto zmluvy a Zakona o §tainej pomoci.

Spoluriesitel’ je povinny umoznit’ Hlavnému riesitelovi aj APVV vykonat’ nislednd finanéng
kontrolu aj priamo u Spoluriefitel'a v stilade so zdkonom &. 502/2001 Z.z. o finandnej kontrole
a vnitornom audite v zneni neskorSich predpisov, a to podas trvania zmtuvného vztahu, ako aj
po jeho ukondeni, aj v pripade ukondenia zmluvného vztzhu odstupenim od zmluvy alebo
vypovedon.

SpoluricSitel’ berie na vedomie, ze APVV je opravnena pozastavit’ financovanie Projektu, priSom
o tomto pozastaveni a jeho dévodoch informuje Hlavného rieditel'a. Pozastavenie financovania
Projektu nadobuda U¢innost” diiom doruenia ozndmenia o pozastaveni financovania Projekiu
(dalgj len ,Oznidmenie o pozastaveni®). Akékolvek d&erpanie finandnych prostriedkov
po doruceni Oznamenia o pozastaveni sa povaZuje za neopravnené aZ do momentu dorudenia
oznamenia APVV o ukonceni tohto pozastavenia. Pofas obdobia, kedy je financovanie Projektu
pozastavené, je APVV opravnend vyZadovat' od Hlavného riefitel'a akékol'vek informéacie
o Projekie vo forme a lehote, ktorth uréf APVV. Hlavny rieitel’ je povinny APVV vyzmdane
informécie v stanovenej forme a lehote predloZit’,

Hlavny ricSitel’ bez zbytoéného odkladu ozn&mi Spoluriefitelovi pozastavenie financovania
Projektu. - Spoluriesitel’ sa zavizuje poskytnif Hlavnému rieSitelovi st&innost v pripadoch
uvedenych v odseku 19. tohto Elanku, v pripade potreby predloZenia informécii podl’a odseku 18
tohto &lanku j Je povinny tak urobit’ bez zbytoéného odkladu.
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20.

21.

22,

23.

24.

25.

SpolurieSitel’ berie na vedomie, Ze v pripade, ak APVV rozhodne o pokradovani financovania
Projektu, ktory bol pozastaveny, oznami APVV tito skutodnost’ Hlavnému rieSitelovi, pri¢om
Hlavny ricsitel' méZe pokradovat v éerpani finanénych prostriedkov na rieSenie Projektu
s ti¢innost'ou odo dria nasledujiiceho po doruéeni tohto oznimenia. _

Hlavny riesitel' bez zbytodného odkladu ozndmi SpolurieSitelovi ukonSenie pozastavenia
financovania Projektu.

Spoluriesitel je povinny bez zbytoéného odkladu od vzniku skutodnosti, ktord vyZaduje zmenu
vosobe zodpovedného riesitefa a/alebo menovite uvedenych zamestnancov priamo sa
podielajtcich na riefeni Projektu a/alebo po&tu hodin menovite uvedendho zamestnanca priamo
sa podielajiiceho na riefeni Projektu v danom kalendarnom roku pisomne ozndmit' tuto
skutotnost” APVV prostrednictvom Hlavného rieSitePa a stiGasne predlozit pisomnt ¥iadost
o zmenu s odévodnenim. PoZadovami zmenu mé¥e Spoturiesitel’ realizovat’ aZ ditom schvilenia

Ziadosti APVV.

Spoluriesitel sa zavizuje bez zbytoéného odkladu pisomne oznamit Hlavnému ricsitePovi zmenu
v osobe Statutémeho organu a predloZit’ mu relevantny doklad preukazujtici tito skutoénost.

Kazdd zo zmluvnych strdn je povinnd pisomne a bez zbytoéného odkladu oznamif druhej strane
vietky zmeny identifikanych idajov, uvedenych v Gvodnej &asti tejto zmluvy, resp. akdkol'vek
zmenu skutoénosti a pravaych pomerov, ktoré majti alebo by mohli mat vplyvna pravaa Zavazky
vyplyvajice z tejto zmluvy,

Kontaktnymi osobami pogas ¢xistencie zmluvného vztahu si:

Za Hlavného riesitel'a: doc. Ing. Jakub Beréik, PhD.,

Za Spoluriesitel'a: Ing. Ivana Ondrijova, PhD

Clanok V.
Ukoncenie zmmluvného vzt’ahu a sankcie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je mo¥né ukonéit' dohodou zmluvnych strén alebo
vypoved'ou jednej zo zmluvnych strén, a to aj bez udania dévodu, pri¢om v¥povedna lehota je
15 dni a zadina plynit’ nasledujéci deii po jej doruceni druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Hlavny riesitel’ je oprévneny odstiipit od tejto zmluvy z dévodov
uvedenych vtejto zmluve ako aj zdbvodu zdvafného poruenia podmienok tejto zmluvy
uvedenych vodseku 3 tohto ¢ldnku. Odstipenie od zmluvy je G&inné diiom jeho doru&enia
Spolurieditel'ovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pod zédvaZnym porufenim zmluvy sa rozumie najm:

a) neoznidmenie zmeny Osobitného G¢tu Specifikovaného v &1, IIL. ods. 3 tejto zmluvy,

b) pouZitie finanénych prostriedkov v rozpore s &lankom II1. ods. 10. tejto zmluvy,

¢) nepredioZenie na poZiadanie APVV listinnych dokazov, resp. ingch dokumentov, ktoré
preukazuji ucelovost’ a sprévnost’ pouZitia finanénych prostriedkov,

d) konanie v rozpore s élankom IV. ods. 13 tejto zmluvy,

€) neoznamenie, e povinnosti vyplyvajice ztejto zmluvy nemdze Spoluriesitel splnit’ v&as
a riadne v zmysle &lanku IV. ods. 14 tejto zmluvy,

) nesplnenie povinnosti uvedene;j v Elanku IV. ods. 4 tejto zmluvy,

g) ak Spolurieditel’ v&as nereaguje na akikol'vek pisomni vyzvu Hlavného riesitela uvedeni
v tejto zmluve,

h) neumoznenie vykonania kontroly pogas trvania zmluvného vztahu z akéhokol'vek dévodu,
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i} akddaje, ktoré Spoluriefitel uviedol v Projekte, v tejto zmluve alebo v Sestnom vyhldseni, si
neuplné a nepravdivé.

V pripade, ak porusenie povinnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy zo strany Spoluriesitela bude
mat’ za nésledok nloZenie sankcii Hlavnému rie§itel'ovi zo strany APVV, a z tohto titulu vznikne
Hlavnému rieitelovi $koda, md Hlavny riesitel’ pravo uplatnit’ si narok na néhradu $kody voéi
Spoluricsitel'ovi, a to v silade s prisl. ust. Obchodného zdkonntka.

Spoluriesitel’ vyhlasuje, Ze sa oboznamil s obsahom Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV,
vratane fasti o sankciach azmluvnych pokutich dojednanych medzi APVV aHlavoym
rieSitel'om, méa teda vedomost’ o tom, z akych dévodov by mohla skoda Hlavnému riefitel'ovi
zaplatenim zmluvnej pokuty vzniknit’.

Clanok VI
Osobitné ustanovenia o $tatnej pomoci

St4ina, resp. minimélna pomoc sa poskytuje v stilade so zédkonom &. 358/2015 Z. z. o Gprave
niektorych vztahov v oblasti $idtnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zakon o §tatnej pomoci).

V zmysle § 5 ods. 2 zékona o §tatnej pomoci prijemcom je ten, kto vykonava hospodérsku Sinnost’
bez ohl'adu na pravnu formu a spdsob financovania a v koho prospech bol vykonany pravny ukon,
kiory ho opréviiuje na ziskanie pomoci. Na O&ely tohto zdkona sa hospodarskou &innost'ou
rozumie kazda &innost’, ktora spoéiva v ponuke tovaru alebo sluZieb alebo v ponuke tovaru a
sluzieb na trhu.

Podra CI. 107 Zmluvy o fungovani Eurépskej tmie (ZFEU) sa pravidlé $tétncj pomoci, resp.
minimalnej pomoci vo viecobecnosti uplatiiugil len viedy, ked’ je prijemcom pomoci ,,podnik® (v
CI. 107 ZFEU oznaeny ako ,,podnikatel™), priom podnikom sa rozumie ka*dy subjekt
vykonévajici hospodérsku éinnost’ bez ohfadu na pravne postavenie a spdsob jeho financovania
(d’alej len ,,podnik®),

Pod nepriamou $tatnou pomocou sa rozumie poskytnutie &o 1 len Sasti finanénych prostriedkov
z(%astnenému podniku alebo zicastnenym podnikom prijemcom z prostriedkov poskytnutych
poskytovatelom  na Yiet prijemecu, a to v pripade, ak spoluZiadatel nespliia aspoii jednu
z podmienok uvedenych v §lanku IV. ods. 10 tejto Zmliuvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak je spolurieSitel'om prijemcom podnik v zmysle ods.
3 tohto ¢lanku, vztahujl sa na neho ustanovenia ods. 2, 7 a 8 tohto &l4nku. Ustanovenia ods. 4, 9
az 15 tohto €lanku sa na neho nevztahuju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak spoluziadatel’ nie je podnik v zmysle ods. 3 tohto
élanku, vzt'ahuji sa na neho ustanovenia ods. 4, 9 aZ 15 tohto &lanku. Ustanovenia ods. 2, 7a 8
tohto ¢lanku sa na neho nevzt'ahuja.

V pripade podniku rozdiel finanénych prostriedkov medzi rozpostom Projektu a v§kou
finanénych prostriedkov poskytnutych APVV vo forme §tdinej pomoci, ktoré nebudi poskytnuté
APVV, je SpoluZiadatel’ povinny zabezpeéit' z vlastnych zdrojov alebo z inych zdrojov ako je
Statny rozpodet.

V pripade podniku finanéné prostriedky poskytnuté Hlavnym rieSitelom na et Spolurieitela

predstavuji $tatnu pomoc podl'a nariadenia Komisie Eurdpskej tinie 8. 1407/2013 z 18.12.2013
o uplatiiovani élankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis.
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10.

11.

12.

13.

14.

Za poskytovanie nepriamej Statnej pomoci sa nepovaZuje konanie ak je splnené aspofi jedna

z tychto podmienok (podla ods. 28 Ramca pre $tétnu pomoc na vyskum, v§voj a inovécie -

2014/C 198/01):

a) zliastneny podnik znasa celkové néklady Projektu, alebo

b) vysledky spoluprace, ktoré nevedt k vzniku prav duSevného vlastnictva, sa méu vo velkom
rozsahu roziirovat' a akékol'vek prava dufevného vlastnictva, ktoré st vysledkom Sinnosti
vyskumnej organizacie/prijemcu, sa v plnej miere pridelia prijemcovi, alebo

¢) akekol'vek prava duSevného vlastnictva vyplyvajice z projektu, ako aj prishuiné pristupové
prava st pridelené zi€astnenému podniku spdsobom, ktory primerane odréa jeho pracovaé
baliky, prispevky a prislusné zéujmy, alebo

d) vyskumné organizécia/prijemca dostane za prava duSevného viastnictva, ktoré st vysledkom
jej Einmosti a su prevedené na zidastneny podnik alebo ku ktorym ziskal ziiastneny podnik
pristupove prava, kompenziciu zodpovedajiicu tthovej cene. Od uvedenej kompenzécie sa
mbZe odpoéitat’ absolutna vyska hodnoty akéhokoPvek finanéného alebo nefinanéného
prispevku  ziicastneného podniku na naklady spojené s &innostami vyskumnoej
organizécie/prijemeu, ktorgch v¥sledkom boli prisluiné prava dusevného vlastnictva.

Pod pridelenfm v plnej miere sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie, e Spoluriesitel’ ma v plnej miere
hospodérsky prospech z tychto prav, ponechanim si plného prava s nimi disponovat, ide najmi
o vlastaicke pravo a licenéné prévo. Tieto podmienky méZu byt splnené, aj ked’ sa Spoluriegitel
rozhodne uzavriet dalSie Zmluvy tykajice sa tychto prav, vritane ich licencovania
spolupracujlicemu partnerovi.

Nahrada zodpovedajiica trhovej cene prav duSevného vlastnictva sa tyka nahrady za hospodarsky
prospech vyplyvajici z tychto prav v plnej vyske. V sulade so vieobecnymi zdsadami stétne;
pomoci a vzhladom na tazkosti spojené s objektivoym stanovovanim trhovej ceny prav
dusevného vlastnictva bude podmienka povaZovan4 za splnent, ak bude prijemca ako predajca
v momente uzatvarania Zmluvy preukdzatelne rokovat' s cielom ziskat' maximalny prospech.

V pripade poruSenia ¢lénku TIT. ods. 9 tejto Zmluvy, Hlavny riesitel alebo APVV bude pozadovat
od SpolurieSitela vritenie poskytnutych finanénych prostriedkov formou nepriamej 3tdtnej
pomoci.

SpolurieSitel’ sa zavizuje vritit' finanné prostriedky poskytnuté vo forme nepriamej 3tatne;
pomoci Hlavnému rieSitelovi alebo APVV v lehote do 15 dnf odo diia dorudenia oznémenia
o zisten{ poskytnutia finanénych prostriedkov vo forme nepriamej §tatnej pomoci a vyzvy na ich
vratenie zaslanej poskytovatelom.

V pripade, Ze Spoluriefitel’ nevrati finanéné prostriedky poskytnuté vo forme nepriamej $tétne;
pomoci Hlavnému rieSitefovi alebo APVV v lehote uvedenej v 13 tohto &lanku Zmluvy, zaklada
toto nesplnenie povinnosti opravnenie Hlavného riefitel’a na odstiipenie od Zmluvy a povinnost’
Spoluriefitel'a na vréitenie nespotrebovanych finanénych prostriedkov APVV. T¥mto nie st
dotknuté ustanovenia vSeobecne zaviznych predpisov.

v
Clanok VH.
Zivereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ difom jej podpisania Statutdrnymi organmi zmluvnych stran.
Zmluva nadobtda Uginnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri
zmliv vedenom Uradom vlady SR (d’alej len »CRZ") v zmysle ustanovenia § 47a Obéianskeho
zékonnika v platnom zneni.

Této zmluva je povinne zverejiiovana podla § 5a zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe
k informécidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o slobode informacii) v zneni
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neskordich predpisov. Za zverejnenie tejto zmluvy zodpovedd Hlavny riesitel’ a Spoluriesitel’
s tymto zverejnenim suhlasi.

3 Zmluvné strany beri na vedomie, Ze zverejnenie tejto zmluvy a vSetkych pripadnych dodatkov
nie je poruSenim ani ohrozenim obchodného tajomstva.

4.  Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, ztoho po dva rovnopisy preberd kazda
zmluvna strana.

5 Zmluvné strany st opravnené robit’ zmeny a doplnky tejto zmluvy vyluéne formou pisomnych
dodatkov, ktoré musia byt o&islované podl’a poradia.

6. V pripade zmeny pravnej formy niektorej zo zmluvnych stran, vlastnika, resp. inej organizacne;j
zmeny, prechadzaji prava a povinnosti vyplyvajuce z plnenia predmetu tejto zmluvy na pravneho
néastupcu. Zmluvné strany sa zavdzuju pisomne a bez zbyto¢ného odkladu ozndmit’ vSetky zmeny
ich identifika¢nych tidajov uvedenych v tejto zmluve, ako aj akikol'vek inti zmenu skuto¢nosti
a pravnych pomerov majicu vplyv na plnenie zmluvy.

i Spoluriesitel’ vyhlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze sa oboznamil so Zavaznymi
podmienkami poskytovania finanénych prostriedkov a zavazuje sa nimi riadit’.

8. Zmluvné strany vyhlasuji, ze si zmluvu pred jej podpisanim riadne preéitali, ze ju uzavreli
na zéklade ich pravej a slobodnej véle, véZne, urite a zrozumitelne, nie v tiesni anie
za nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuji svojimi podpismi.

9. Prilohou ¢€.1 tejto zmluvy je Harmonogram Projektu, ktord je neoddelitel'nou sucast'ou tejto
zmluvy.

Za Hlavného riesitel’a: Za Spoluriesitela:

14 -10- 0%

V Nitreda "

.........

doc. Ing. Klaudia Hal4szovéa, PhD.

rektorka rektor

doc. Ing. Jakub Ber¢ik, PhD. Ing. Ivana Ondrijova, PhD.
Osoba zodpovedna za riesenie Projektu Osoba zodpovedna za rieSenie Projektu
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Priloha €. 1
APVV-23-0244

VyuZitie spotrebitel’skej neurovedy a inovativnych vyskumnych rieSeni
v zmyslovej percepeii audio stimulov a ich aplikicia
vo vyrobe, obchode a sluzbach

Harmonogram projektu

RieSenie projektu bude realizované celkovo v 7 etapach, ktoré si navzajom komplementérne,
previazané a paralelne realizované. Su tiez navrhnuté tak, aby pokryli celt oblast’ zamerania
projektu, od pripravy a aktualizicie teoretickej bazy poznatkov o $tudovanej problematike cez
komplexnu experimentdlnu a overovaciu/validaéni &ast' a% po praktickt aplikaciu do
vybranych hospodarskych odvetvi (vyroba, obchod, sluzby), ako aj publicitu a propagéciu
vysledkov projektu. Harmonogram rieSenia projektu a prezenticia jednotlivych aktivit st
uvedené v nasledovnej tabul’ke:

Aktivita 1. rok projektu 2. rok projektu 3. rok projektu 4. rok projektu
Q3/24]104/24|1Q1/25|Q2/25| Q3/25[Q4/25|Q1/26]| Q2/26|Q3/26] Q4/26 Q1/27|Q2/27|Q3/27| 4/27| Q1/28]| Q2/28
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Bl
B2
Cl
C2+C3+C4
(o)
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D4
E1+E2+E3
E4
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F4+F5
G1+G2
G3
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